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11 Kvdli vysoké hmotnosti stolu nejdfive
umistéte podnoz na misto, kde ma
stat. Nasledné namontujte stolovy plét,
po dokonéeni montaZe nedoporudujeme
hybat s celym stolem, mohlo by dojit
k poskozeni stolového platu. V pripadé
potfeby dalsi manipulace se stolem
doporuéujeme nejdfive demontovat stolovy
plat a manipulovat s podnozi samostatné.

11 Kvéli vysokej hmotnosti stola najskér
umiestnite podnoZz na miesto, kde ma
stat. Nasledne namontujte stolovy plat, po
dokon&eni montaze neodportidame hybat
s celym stolom, mé%e nastat poskodenie
stolového platu. Pri potrebe dalsej

manipulécie so stolom odporigame najskor
demontovat stolovy plat a manipulovat
s podnoZou samostatne.

11 As this table is very heavy, you should first
position the base in the place where it wil
stand. Then mount the table top. We do not
recommend moving the entire table once it
has been assembled, as the table top could
be damaged. If you need to move the table
again, we recommend first removing the
table top and handling the base separately.

11 ,Da dieser Tisch sehr schwer ist, sollten
Sie zuerst das Untergestell an der Stelle
positionieren, an der der Tisch spéter stehen

soll. Montieren Sie dann die Ti:
Wir raten davon ab, den gesamten Tisch
nach dem Zusammenbau zu bewegen, da
die Tischplatte beschadigt werden konnte.
Wenn Sie den Tisch erneut transportieren
missen, empfehlen wir Ihnen, zuerst

vous 1s de dé d'abord le
plateau et de manipuler la base séparément.

11 Poniewaz ten stét jest bardzo cigzki,
nalezy najpierw ustawi¢ podstawe doktadnie
w miejscu, w ktérym bedzie stat. Nastepnie

die Tischplatte zu \ und das
Untergestell separat zu transportieren.

11 En raison du poids élevé de la table,
placez d'abord la base & I'endroit ou elle sera
installée. Montez ensuite le plateau de table.
Nous vous déconseillons de déplacer la table
entiere apres lassemblage, car cela pourrait
endommager le plateau. Si une manipulation
ultérieure de la table est nécessaire, nous

amontowaé blat. Nie zalecamy przesuwania
catego stotu po jego zlozeniu, poniewaz
blat moze ulec uszkodzeniu. Jesli musisz
ponownie  przesunaé  sté,  zalecamy
najpierw zdemontowanie blatu i oddzielne
przenoszenie podstawy.
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